
711 Luxury

I punti aggiuntivi di attacco dello schienale che consentono di montare due 
schienali più piccoli ma indipendenti. 
Lo schienale, tramite cinematismi a scatto, si trasforma in un comodo 
poggiatesta.

In the central part of the mechanism there are other points where the 
backrest can be attached to. In this way, it is possible to assemble two 
smaller independent backrests. By means of the release mechanism the 
backrest converts to a comfortable headrest.

Sur la partie centrale du mécanisme il y a des points supplémentaires de 
fixation du dossier qui permettent d’assembler deux dossiers plus petits et 
indépendants. Par le biais de mécanismes de déclenchement le dossier se 
transforme en un appui-tête confortable.

Am Mechanismus sind mittig zusätzliche Fixierpunkte für die Rückenlehne 
angebracht. Daran lassen sich zwei kleinere unabhängige Rückenlehnen 
montieren. Mit Hilfe von Einrastvorrichtungen wird die Rückenlehne zur 
bequemen Kopfstütze.

Sobre la parte central de mecanismo están presentes dos puntos más 
para sujetar el respaldo, el que permite montar dos respaldos más 
pequeños pero independientes. El respaldo, a través de mecanismos 
cinemáticos clic-clac se convierte en un comodísimo apoya-cabeza.
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710 710Accessori Accessori
Accessories   Zubehör   Accessoires   Accesorios Accessories   Zubehör   Accessoires   Accesorios

710 
Schienale porta guanciali
Pillows holder back
Dossier porte oreillers
Rückenlehne mit Kopfkissenhalter
Respaldo porta cojines

710 
Schienale Standard
Standard Back
Dossier Standard
Standard Rückenlehne
Respaldo standard

710 
Schienale Standard 2
Standard 2 Back
Dossier Standard 2
Standard 2 Rückenlehne
Respaldo standard 2

710 
Schienale Basso
Low Back
Dossier Bas
Niedriges Rückenlehne
Respaldo bajo 710 

Schienale tre cuscini
Three pillows back
Dossier trois coussins
Drei Kissen Rückenlehne
Respaldo tres almohadillas

710 
Schienale pieghevole
Folding backrest
Dossier pliant
Faltbare Rückenlehne
Respaldo plagable

710 
Schienale 575 HLD
575 HLD back
Dossier 575 HLD
575 HLD Rückenlehne
Respaldo 575 HLD
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711 
Schienale Relax con poggiatesta 
Dossier Relax avec appui-tête 
Back Relax with headrest 
Rückenlehne Relax mit Kopfstütze 
Respaldo Relax con apoya-cabeza

Baionette 
Glissières
Bayonets
Bajonetten
Bayonetas

Cubetti Polistirolo
Polystyrole piece
Petit bloc en polistirol
Kleiner Block aus Polystyrol
Cubitos en polistirol

Staffa a L 
L Brackets
Fer plié a L
L - Förmiger Eisenarm
Elementos de montaje a L

Staffa reggi frontale 
Front panel support
Porte-frontale
Vorderteile
Elementos de soporte para el frontal

Bullone
Bolt
Boulon
Schraubenbolzen
Tuercas

711 
Schienale Luxury 
Dossier Luxury 
Luxury Back 
Luxury Rückenlehne
Respaldo Luxury

Telaio reggicuscini
Cushion-holding frame
Châssis porte-coussin
Kissenrahmen
Armazon soporta-cojines
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Divano · Sofa · Sessel · Fauteil · Sofà

Aperto · Open · Ouvert · Offen · Abierto

Larghezze · Widths · Larghezze · Largeurs · Anchuras

Larghezze · Widths · Larghezze · Largeurs · Anchuras

Materasso · Mattress · Matratze · Matelas · Colchòn

Versione Letto · Bed · Bett · Lit · Versiòn cama

Chiuso · Closed · Fermé · Geschlossen · Cerrado
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710/575 HLD

Penisola 
con contenitore

A 605 705 845 905

B 710 810 950 1010

C 282 382 522 582

Poltrona | Armchair | Sessel | Fauteuil | Sillone
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Embeddable mechanism provided with front opening 
system through one simple rotation of the backrest. 

The sofa is converted into sofa bed without removing 
the covers. 

The system is fitted with a bayonet supporting steel 
frame that allows to fasten the armrests and the 
backrest to the system.

It is therefore possible to fasten several models of  
armrests and backrests. 

The bed base is made up of a rectangular 
electrowelded wire mesh to make the sofa more 
resistant, stronger and durable. 

The backrest is equipped with one storage 
compartment for pillows. The bed base is provided 
with a 12 cm spring mattress.

Meccanismo da incasso con 
movimento d’apertura frontale 
mediante rotazione dello schie-
nale in un unico movimento. 

Il passaggio della posizione di-
vano alla posizione letto avviene 
senza rimuovere nessuno degli 
elementi di tappezzeria. 

Il meccanismo è dotato di ce-
stello a baionette che permette il 
fissaggio dei braccioli e dello 
schienale al meccanismo. 

Questo dà la possibilità di fissare 
diversi modelli, a scelta, di schie-
nali e di braccioli. 

Il piano dormita è in filo d’acciaio 
a maglia elettrosaldata rettango-
lare, per dare più resistenza, so-
lidità e durevolezza nel tempo. 

Lo schienale è dotato di 1 vano 
per l’alloggiamento dei cuscini 
del letto. Piano dormita con ma-
terasso a molle da 12cm.

Mecanismo de empotrado con movimiento de 
apertura frontal mediante rotación del respaldo en un 
único movimiento. 

El paso de la posición de sofa a la posición de cama 
tiene lugar sin mover ninguno de los elementos de 
tapicería. 

El mecanismo está dotado de tambor a bayoneta 
que permite el fijado de los brazos y del respaldo al 
mecanismo. 

Esto da la posibilidad de fijar varios modelos, 
escogiendo, respaldos y brazos. 

El somier es un filo de acero a malla electrosoldada 
rectangular, para dar más resistencia, solidez y 
durabilidad en el tiempo. 

El respaldo está dotado de un vano para alojar las 
almohadas de la cama. El somier con colchón de 
muelles de 12 cm.

Versenkbarer Mechanismus mit Ausziehmechanik 
nach vorwärts durch Drehung der Rückenlehne in 
einer einzigen Bewegung. 
Es ist möglich, das Sofa in ein Bett umzuwandeln, 
ohne Polsterteile zu entfernen. 
Der Mechanismus ist mit einer Bajonettwalze 
ausgestattet, die erlaubt, Armlehnen oder eine 
Rückenlehne anzubringen. 
Das bietet die Möglichkeit, nach Wahl verschiedene 
Modelle von Rückenlehnen und Armlehnen 
anzubringen. 
Die Liegefläche besteht aus Stahldraht mit 
elektrogeschweißtem rechteckigem Geflecht, um der 
Struktur mehr Beständigkeit, Festigkeit und 
Dauerhaftigkeit zu verleihen. 
Die Rückenlehne ist mit einem Kasten versehen, wo 
man Kissen unterbringen kann. Liegefläche mit 
Federkernmatratze mit einer Dicke zu 12 cm.

Mécanisme encastrable pourvu d’un système 
d’ouverture antérieure avec une simple rotation du 
dossier. 

Le canapé peut être converti en canapé lit sans enlever 
la housse. Le mécanisme est pourvu d’une structure 
en acier à baïonnettes qui permet de fixer les accoudoirs 
et le dossier au mécanisme. 

De cette façon il est possible de fixer les différents 
modèles de dossiers et d’accoudoirs. 

Le plan de couchage est en maille en acier électrosoudée 
rectangulaire pour donner plus de résistance et 
durabilité. 

Le dossier est pourvu d’un coffre de rangement pour 
les oreillers. Le plan de couchage est doté d’un matelas 
a ressort de 12 cm.
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710 Gemellare

Divano · Sofa · Sessel · Fauteil · Sofà

Larghezze · Widths · Larghezze · Largeurs · Anchuras

Versione Letto · Bed · Bett · Lit · Versiòn cama

Facilmente sdoppiabile per rendere più agevoli eventuali spostamenti.
It can be easily split to make any possible movements easier.
Simple à séparer pour rendre plus facile eventuels déplacements.
Es Kann einfach gespaltet worden, um leichtere eventuelle Verschiebungen zu sichern.
Puede estar partido fácilmente para hacer cualquier movimiento posible más fácil.

Materasso · Mattress · Matratze · Matelas · Colchòn

Schema cuscino 
Pillow Scheme
Schéma coussin
Graphische Darstellung von dem Kissen
Esquema del cojìn
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Schienale porta guanciali
Pillows holder back
Dossier porte oreillers
Rückenlehne mit Kopfkissenhalter
Respaldo porta cojines

Schienale Standard Unico
Standard UNICO Back
Dossier Standard UNICO
Standard UNICO Rückenlehne
Respaldo standard UNICO

Penisola ECO Small

Baionette 
Bayonets
Glissières
Bajonetten
Bayonetas

Staffa reggi frontale 
Front panel support
Porte-frontale
Vorderteile
Elementos de soporte para el frontal

Piede in plastica 
Plastic foot
Pied en plastique
Plastikfüße
Pie de plástico
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Versione Letto · Bed · Bett · Lit

Larghezze · Widths · Larghezze · Largeurs

Divano · Sofa · Sessel · Fauteil
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